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—
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1. Wichtig
1.1 Sicherheitshinweise

Bitte lesen Sie die folgenden ,SICHERHEITSHINWEISE" vor der Inbetriebnahme sorgfaltig durch.
Uberpriifen Sie vor der Installation die Art des verwendeten Gases.

e Elektroarbeiten miissen von einem ausgebildeten Elekiriker durchgefiihrt werden. Stellen Sie sicher, dass Sie fir das zu
montierende Modell die korrekte elektrische Leistung des Netzsteckers und des Hauptstromkreises benutzen.

e Die hierin verwendeten Warnhinweise miissen unbedingt befolgt werden, weil sie sicherheitsrelevant sind. Die Bedeutung jedes
Hinweises kdnnen Sie unten sehen. Fehlerhafte Montage, die darauf beruht, dass die Anweisungen nicht beachtet wurden,
kann zu Schaden oder Beschadigungen fiihren. Die Bedeutung wird durch die folgenden Hinweise klassifiziert.

A WARNUNG | Dieser Hinweis deutet darauf hin, dass seine Nichtbeachtung zu schweren Verletzungen oder gar zum Tod flihren kann.

A VORSICHT | Dieser Hinweis deutet darauf hin, dass seine Nichtbeachtung zu Verletzungen oder zu Beschadigungen fiihren kann.

Bei den folgenden Symbolen handelt es sich um Verbote:

® Dieses Symbol auf weiBem Grund kennzeichnet eine Tatigkeit, die VERBOTEN ist.

0 9 Dieses Symbol auf dunklem Grund deutet darauf hin, dass eine bestimmte Tatigkeit durchgefiihrt werden muss.

e Esist ein Testlauf durchzufihren, um sicherzustellen, dass nach der Installation keine Fehlfunktionen auftreten. Danach ist dem
Benutzer entsprechend der Bedienungsanleitung die Bedienung, Pflege und Wartung zu erldutern. AuBerdem ist der Benutzer
darauf hinzuweisen, dass er die Bedienungsanleitung aufbewahren soll.

/\ WARNUNG

Verwenden Sie nur die vom Hersteller empfohlenen Mittel zum Beschleunigen der Entfrostung und fiir die Reinigung. Durch den Einsatz ungeeigneter Verfahren oder die
Verwendung inkompatibler Materialien kdnnen Beschédigungen des Produkts, Explosionen und ernsthafte Verletzungen hervorgerufen werden.

Installieren Sie das AuBengerat nicht in der N&he eines Balkongelédnders. Wenn Sie das Gerét auf dem Balkon eines Hochhauses installieren, kénnte ein Kind auf das
AuBengerét klettern und tiber das Gelénder gelangen, so dass es zu einem Unfall kommen kann.

Verwenden Sie als Stromkabel keine nicht gekennzelchneten Kabel, verdnderte Kabel, Verbindungs- oder Stromversorgungskabel. Das Gerét darf den Stromanschluss nicht
mit anderen Geréten teilen. Ein schlechter Kontakt, eine unzureichende Isolierung oder Uberspannung kénnen Elektroschocks oder Feuer verursachen.

Verknoten Sie das Stromversorgungskabel nicht. Die Temperatur des Stromversorgungskabels kann auf unzuldssige Werte ansteigen.

Fassen Sie nicht in das Gerat und stecken Sie auch keine Gegensténde hinein, der mit hoher Geschwindigkeit drehende Ventilator kdnnte sonst Verletzungen verursachen. @

Stellen oder setzen Sie sich nicht auf das AuBengerét, Sie kdnnten herunterfallen und sich verletzen. @

Verpackungsbeutel aus Kunststoff dirfen nicht in die Hande von Kindern gelangen, weil sonst Erstickungsgefahr besteht. @ @

Lassen Sie bei der Installation oder Umplatzierung der Klimaanlage auBer dem vorgegebenen Kéltemittel keine anderen Substanzen, z.B. Luft, in den Kiihlkreislauf (Rohre)
gelangen. Eine Luftbeimischung erhéht den Druck im Kihlkreislauf und fiihrt zu Explosionen, Verletzungen, usw.

Unterlassen Sie es, das Gerat gewaltsam zu 6ffnen oder zu verbrennen, da es unter Druck steht. Setzen Sie das Gerat auch keinen heien Temperaturen, Flammen, Funken
oder anderen Ziindquellen aus.
Anderenfalls kann es explodieren und Verletzungen verursachen.
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Verwenden Sie beim Nachfiillen oder Austauschen ausschlieBlich das Kéltemittel vom angegebenen Typ. Anderenfalls konnen Beschadigungen des Produkts, Explosionen
und Verletzungen die Folge sein.

®  Fir dieses Modell dirfen nur Leitungen, Uberwurfmuttern und Werkzeuge verwendet werden, die fiir das Kéltemittel R32/R410A zugelassen sind. Die Verwendung
vorhandener Rohre (R22) oder Uberwurfmuttern zum Herstellen der Rohranschliisse kénnte zu einem abnorm hohen Druck im Kaltekreislauf fiihren, und es besteht
Explosions- und Verletzungsgefahr.
Fiir R32 und R410A kann an der AuBeneinheit und fiir das Rohr die gleiche Uberwurfmutter verwendet werden.

®  DaderBetriebsdruck fiir R32/R410A im Vergleich zu Kéltemittel R22 verwendenden Modellen héher ist, wird empfohlen, die konventionellen Leitungen und Uberwurfmuttern
auf der Seite des AuBengerats auszutauschen.

®  Wenn die Wiederverwendung von Rohrleitungen unvermeidbar sein sollte, beachten Sie bitte die Anleitung ,BEI WIEDERVERWENDUNG EXISTIERENDER
KALTEMITTELLEITUNGEN*

®  Die Wandstarke von Kupferrohren, in denen R32/R410A gefiihrt wird, muss mehr als 0,8 mm betragen. Verwenden Sie niemals Kupferrohre mit Wandstarken unter 0,8 mm.

®  Der Restélanteil sollte nicht mehr als 40 mg/10 m betragen.

Uberlassen Sie die Installation einem autorisierten Handler oder einer Fachkraft. Wenn eine durch den Benutzer vorgenommene Installation fehlerhaft ist, treten Wasserleckagen,
Stromschldge oder Feuer auf.

Damit das Kéltesystem funktioniert, fihren Sie die Installation strikt nach diesen Installationsanleitungen aus. Eine unsachgeméBe Installation kann zu Wasseraustritt,
elektrischen Schldgen oder einem Brand filhren.

Benutzen Sie das mitgelieferte Zubehér und die vorgeschriebenen Teile fir die Installation. Andernfalls kann es Fehlfunktionen, Wasserleckagen, Feuer oder Stromschldge
verursachen.

Installieren Sie das Geréat an einem belastungsfahigen Ort, der das Gewicht der Anlage aushalt. Falls die Stabilitét nicht ausreicht und die Anlage nicht einwandfrei angebracht
ist, kann diese herunterfallen und Verletzungen verursachen.

Die Elektroarbeiten sind unter Beachtung nationaler Regelungen, Rechtsvorschriften sowie dieser Installationsanleitung durchzufiihren. Fiir die Einspeisung ist ein separater
Stromkreis vorzusehen. Wenn die Leistung des Stromkreises ungentigend ist oder Mange! bei den Arbeiten an der Elektrik vorliegen, werden Stromschlége oder Brénde verursacht.

Fir die Verbindungsleitung zwischen Innen- und AuBengerét diirfen keine Kabelverldngerungen verwendet werden. Verwenden Sie das unter KABELANSCHLUSS AM
AUSSENGERAT beschriebene Verbindungskabel und schlieBen Sie es fest an den Innen- und AuBengerateklemmen an. Der Kabelanschlss ist zur Zugentlastung mit
Kabelbindern zu befestigen. Falls der Anschluss nicht einwandfrei durchgefiihrt ist, kénnen die Anschliisse Uberhitzen und eine Brandgefahr darstellen.

Die Kabel miissen richtig verlegt werden, damit der Deckel des Anschlusskastens richtig sitzt. Falls die Abdeckung des Anschlusskastens nicht ordnungsgeméas angebracht
ist, kann dies zu elektrischen Schlégen oder Feuer filhren.
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Das Klimagerat muss geerdet und sollte mdglichst mit einem FI-Schutzschalter mit einer Empfindlichkeit von 30 mA bei 0,1 s oder weniger versehen werden. Eine unzureichende
Installation kann bei Stérungen des Geréts zu elektrischen Schlédgen und Feuer oder zu Undichtigkeiten fihren.

Bevor der Verdichter in Betrieb genommen wird, missen die Kéltemittelleitungen ordnungsgemas verlegt und angeschlossen sein. Ist dies nicht der Fall, und der Verdichter
wird bei gedffneten Ventilen in Betrieb genommen, wird Luft angesaugt, was zu erhohten Driicken im Kéltekreislauf fiihrt, so dass Explosions- und Verletzungsgefahr besteht.

Nach einem eventuellen Abpumpvorgang des Kaltemittels ist der Verdichter abzuschalten, bevor der Kéltekreis gedffnet wird. Wenn Kéltemittelleitungen entfernt werden,
wéhrend der Verdichter noch in Betrieb ist und die Ventile gedffnet sind, wird Luft angesaugt, was zu erhdhten Drlicken im Kéltekreislauf fiihrt, so dass Explosions- und
Verletzungsgefahr besteht.

Die Uberwurfmuttern sind wie beschrieben mit einem Drehmomentschliissel anzuziehen. Werden sie zu fest angezogen, kénnen sie nach einiger Zeit brechen, so dass
Kéltemittel austritt.

Nach Beendigung der Installation ist sicherzustellen, dass kein Kaltemittel austritt. Bei Kontakt mit Feuer kann sonst giftiges Gas entstehen.

Falls wéhrend des Betriebs Kiihlgas austritt, liiften Sie. Beim Kontakt mit Feuer kann sonst giftiges Gas entstehen.

Beachten Sie, dass Kéltemittel u. U. geruchlos sind.

Dieses Gerat muss ordnungsgemal geerdet werden. Die Erdung darf nicht mit Gas- oder Wasserleitungen oder der Erdung von Blitzableitern und Telefonen verbunden sein.
Eine unzureichende Erdung kann bei Stérungen des Gerats zu elektrischen Schidgen oder zu Undichtigkeiten fihren.

/\ VORSICHT

Behandeln Sie die Oberflache des Gerats mit Vorsicht, um Kratzer durch scharfe oder raue Gegenstande (z. B. Fingernagel, Werkzeuge, Ringe usw.) zu vermeiden. Tragen
Sie bei Installationsarbeiten Handschuhe.

Installieren Sie das Gerét nicht an einem Ort, an dem Leckagen von entflammbaren Gasen auftreten kdnnen. Falls Gas austritt und sich in der Umgebung des Geréts
ansammelt, kann es Feuer verursachen.

Verhindern Sie, dass Fliissigkeiten oder Ddmpfe in Sickergruben oder in die Kanalisation gelangen, da der Dampf schwerer als Luft ist und Atmosphéren mit Erstickungsgefahr
bilden kann.

Wahrend der Leitungsmontage, einer Neuinstallation oder Reparaturen an Anlagenteilen darf kein Kéltemittel abgelassen werden. Beachten Sie, dass das fliissige Kéltemittel
bei Kontakt mit der Haut Erfrierungen verursachen kann.

Installieren Sie dieses Gerét nicht in einem Waschraum oder an anderen Orten, an denen Wasser von der Decke herabtropfen oder Ahnliches auftreten kann.

Fassen Sie nicht die scharfkantigen Aluminiumlamellen an, Sie kénnten sich sonst verletzen.

Die Kondensatleitung muss korrekt angeschlossen sein. Bei unsachgemaB ausgefiihrtem Ablauf kann Wasser austreten und Schaden verursachen.

VL LIl

Wahlen Sie einen Aufstellungsort, wo das Gerét sich einfach warten lasst.
Eine falsche Installation, Wartung oder Reparatur dieses Klimageréts kann das Risiko von Rissen erhdhen und zu Sachschaden oder Verletzungen fiihren.

Stromanschluss des Raumklimagerats:

Verwenden Sie ein Netzkabel vom Typ 3 x 1,5 mm2 (3/4 bis 1,75 HP), 3 x 2,5 mm? (2,0 bis 2,5 HP) mit der Bezeichnung 60245 IEC 57 oder ein schwereres Kabel.

Das Stromversorgungskabel des Klimageréts ist wie folgt an das Netz anzuschlieBen:

Die Stromversorgung sollte an einem einfach erreichbaren Platz angebracht sein, damit der Stecker im Notfall schnell herausgezogen werden kann.

In einigen L&ndern ist ein permanenter Anschluss des Klimageréts verboten.

1) Verbindung vom Stromanschluss zur Steckdose mittels eines Netzsteckers.
Nehmen Sie vorschriftsméBige 15/16 A (3/4 bis 1,75 HP), 16 A (2,0 bis 2,25 HP), 20 A (2,5 HP) Netzstecker mit Erdungsstift fiir die Verbindung zur Steckdose.

2) Verbindung der Stromversorgung zu einem Trennschalter fiir die nicht I6sbare Verbindung.
Verwenden Sie eine vorschriftsmaBige elektrische Sicherung von 16 A (3/4 bis 2,25 HP), 20 A (2,5 HP) fiir die nicht Idsbare Verbindung. Es muss ein bipolarer Schalter mit
einem Kontaktabstand von mindestens 3,0 mm sein.

Installationsarbeiten.
Zur Ausfiihrung der Installationsarbeiten sind méglicherweise zwei Personen nétig.

Halten Sie eventuell erforderliche Liftungséffnungen von Hindernissen frei.




1.2 VorsichtsmaBnahmen fiir die Verwendung des Kaéltemittels vom Typ R32

Beachten Sie die folgenden VorsichtsmaBnahmen und Installationsverfahren.

/N\ WARNUNG

Beim Verbinden der Bordelung an der Innenseite ist sicherzustellen, dass der Bordelanschluss nur einmal verwendet wird. Bei Festdrehen oder Entspannen muss die Bérdelung
erneut durchgefiihrt werden. Sobald der Bordelanschluss richtig angezogen und der Leckagetest durchgefihrt wurde, muss die Oberflache sorgféltig gereinigt und getrocknet
werden, um Ol, Schmutz und Fett zu entfernen. Befolgen Sie dabei die Anweisungen des Silikondichtungsmittel. Verwenden Sie ein neutral aushértendes (Alkoxy-Typ-) und
ammoniakfreies Silikondichtungsmittel, das weder Kupfer noch Messing an der AuBenseite des Bordelanschlusses angreift. So soll das Eindringen von Feuchtigkeit auf Seiten
des Gases wie der Flissigkeit vermieden werden. (Feuchtigkeit kann durch Frost entstehen und zum Brechen des Anschlusses fihren)

Das Gerét sollte in einem gut belifteten Raum mit einer Innenflache gréBer als A, (m?) [siehe Tabelle A] aufbewahrt, installiert und betrieben werden, in der es keine
kontinuierlich in Betrieb befindliche Ziindquelle gibt. Halten Sie alle in Betrieb befindlichen Gasgeréte oder eingeschalteten Elektroheizer von offenen Flammen fern.
Anderenfalls kann es explodieren und Verletzungen verursachen.

Die Vermischung verschiedener Kaltemittel in einem System ist untersagt. Modelle, die die Kéltemittel R32 und R410A verwenden, haben einen unterschiedlichen Ladeanschluss-
Gewindedurchmesser, um eine fehlerhafte Befillung mit dem Kéltemittel R22 zu verhindern und die Sicherheit zu erhdhen.
Uberpriifen Sie dies deshalb im Voraus. [Der Ladeanschluss-Gewindedurchmesser fiir R32 und R410A betragt 12,7 mm (1/2 Zoll).]

Es ist sicherzustellen, dass keine Fremdstoffe (OI, Wasser usw.) in die Rohrleitungen eindringen.
Versiegeln Sie dariber hinaus ordnungsgemé&B die Offnungen, wenn Sie die Rohrleitungen lagern, indem Sie sie zuklemmen, zukleben usw. (Die Handhabung von R32 ist mit
der von R410A vergleichbar.)

Betrieb, Wartung, Reparatur und Riickgewinnung des Kéltemittels sollten von im Umgang mit brennbaren Kéltemitteln geschultem und zertifiziertem Personal und entsprechend
den Empfehlungen des Herstellers durchgefiihrt werden. Alle Personen, die ein System oder damit verbundene Systemteile bedienen, warten oder instand halten, missen
dafiir geschult und zertifiziert sein.

Sémtliche Teile des Kuhlkreislaufs (Verdampfer, Luftkihler, AHU, Kondensatoren oder Fliissigkeitssammler) sowie die Rohrleitungen diirfen sich nicht in der N&he von
Warmequellen, offenen Flammen, Betriebsgasgeraten oder laufenden elektrischen Heizgeréten befinden.

Der Benutzer/Eigentiimer oder sein Bevollméchtigter muss die Alarme, die Gerétebeatmung und die Melder mindestens einmal j&hrlich, soweit nach nationalen Vorschriften
erforderlich, regelmaBig tiberpriifen, um ihre ordnungsgeméBe Funktion zu gewdhrleisten.

Ein Betriebsbuch ist zu fiihren. Die Ergebnisse dieser Priifungen sind im Betriebsbuch zu vermerken.

Bei Luftungen in besetzten Rdumen ist zu priifen, ob keine Behinderung vorliegt.

Vor der Inbetriebnahme eines neuen Kéltesystems sollte die fiir die Inbetriebnahme des Systems verantwortliche Person sicherstellen, dass geschultes und zertifiziertes
Bedienpersonal anhand der Betriebsanleitung iiber den Aufbau, die Uberwachung, den Betrieb und die Wartung des Kéltesystems sowie die zu beachtenden
Sicherheitsvorkehrungen und die Eigenschaften und Handhabung des verwendeten Kéltemittels eingewiesen wird.

Die allgemeinen Anforderungen an geschultes und zertifiziertes Personal sind nachfolgend angegeben:

a) Kenntnisse in puncto Gesetzgebung, Vorschriften und Normen im Zusammenhang mit brennbaren Kéltemitteln,

b) Detaillierte Kenntnisse und Fahigkeiten zu folgenden Themen: Umgang mit brennbaren Kéltemitteln, persénliche Schutzausristung, Verhinderung von Kéltemittelaustritt,
Umgang mit Flaschen, Beflillung, Lecksuche, Riickgewinnung und Entsorgung,

c) Fahigkeit, die Anforderungen der nationalen Gesetzgebung sowie der Vorschriften und Normen zu verstehen und in der Praxis anzuwenden und,

d) Absolvieren einer kontinuierlichen Fort- und Weiterbildung zur Aufrechterhaltung dieses Know-hows.

Rohrleitungen von Klimageréaten sind in Aufenthaltsbereichen so zu installieren, dass sie gegen unbeabsichtigte Beschadigungen wahrend Betrieb und Wartung geschitzt sind.

Gegen UberméaBige Vibrationen oder Pulsieren der Rohrleitungen sind geeignete VorsichtsmaBnahmen zu ergreifen.

Stellen Sie sicher, dass Schutzvorrichtungen, Kuhlleitungen und Verbindungssticke gegen schédliche Umwelteinfliisse geschiitzt sind (z. B. Gefahren wie Ansammeln und
Einfrieren von Wasser in Entlastungsleitungen oder das Ansammeln von Schmutz und Ablagerungen).

Ausdehnung und Kontraktion von langen Rohrleitungen in Kélteanlagen sind bei Auslegung und Installation (montiert und geschiitzt) so zu bericksichtigen, dass die
Wahrscheinlichkeit eines hydraulischen Schlages mit Schéden an der Anlage minimiert wird.

Schiitzen Sie die Kélteanlage vor Beschédigungen und Bruch aufgrund von Bewegung von Mébeln oder Umbauten.

Um sicherzustellen, dass keine Undichtigkeiten auftreten, miissen vor Ort hergestellte Kaltemittelanschliisse in Innenrdumen auf Dichtheit gepriift werden. Die Prifmethode
muss eine Empfindlichkeit von 5 Gramm Kéltemittel pro Jahr oder besser unter einem Druck von mindestens 0,25 mal dem maximalen zul&ssigen Druck (>1,04 MPa, max 4,15
MPa) haben. Es darf keine Leckage festgestellt werden.

/\ VORSICHT

1. Allgemein
® Esist sicherzustellen, dass die Installation der Rohre auf ein Minimum reduziert wird. Vermeiden Sie die Verwendung von verbogenen Rohren und erlauben Sie keine
spitzwinkligen Kriimmungen.
Es ist sicherzustellen, dass die Rohre vor technischen Schéden geschiitzt werden. .
Nationale Gasverordnungen, kommunale Regelungen und Gesetze sind einzuhalten. Benachrichtigen Sie die zustandigen Behdrden in Ubereinstimmung mit allen
geltenden Vorschriften.
Sorgen Sie dafir, dass alle mechanischen Verbindungen zu Wartungszwecken zuganglich sind.
In Fallen, wo eine mechanische Beltiftung erforderlich ist, sind die Luftungséffnungen frei von Hindernissen zu halten.
Beachten Sie bei der Entsorgung des Produkts die Vorkehrungen von Punkt 11, und halten Sie die nationalen Vorschriften ein.
Bei einer Feldladung muss der sich durch die unterschiedliche Rohrlénge ergebende Einfluss auf die Kaltemittelfilllung quantifiziert, gemessen und gekennzeichnet werden.
Bei Fragen zur sachgemaBen Handhabung wenden Sie sich bitte an die stadtischen Amter vor Ort.
Es ist sicherzustellen, dass die Fiillmenge der GroBe des Zimmers entspricht, in dem die das Kéltemittel enthaltenden Teile installiert sind.
Stellen Sie sicher, dass die Kaltemittelfiillung nicht durchsickert.
Tragen Sie eine geeignete Schutzausristung, darunter einen Atemschutz, wenn die Bedingungen es erfordern.
Halten Sie alle Zindquellen und heiBe Metalloberflachen fern.

2. Wartung
(2-1 . Qualifikation des Personals )

® Jede qualifizierte Person, die mit Arbeiten oder Eingriffen in einem Kéltemittelkreislauf beschaftigt ist, sollte im Besitz eines aktuell gliltigen, von einer in der Branche
anerkannten Priifstelle ausgestellten Zertifikats sein, das inre Kompetenz zum gefahrlosen Umgang mit K&ltemitteln gemaB einer anerkannten Industriespezifikation ausweist.

® Die Wartung sollte nur gemaB den Empfehlungen des Geréteherstellers durchgefiihrt werden. Wartungs- und Reparaturarbeiten, die die Unterstitzung durch andere
Fachkréfte erfordern, diirfen nur unter der Aufsicht der fir die Verwendung von brennbaren Kéltemitteln zusténdigen Person durchgefihrt werden.

® Die Wartung sollte nur gemaB den Empfehlungen des Herstellers durchgefiihrt werden.

® Das System wird von einem geschulten und zertifizierten Servicepersonal, das vom Benutzer oder Verantwortlichen eingesetzt wird, geprift, regelmaBig tiberwacht und
gewartet.

( 2-2. Prifungen des Areals )

® Vor Beginn der Arbeiten an Systemen mit brennbaren Kéltemitteln sind Sicherheitskontrollen notwendig, damit das Risiko einer Entziindung méglichst gering ist.
Fiir die Reparaturarbeiten am Kéltesystem missen die Vorkehrungen unter Punkt 2-3 bis 2-7 befolgt werden, bevor Arbeiten am System durchgefiihrt werden.
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( 2-3. Arbeitsverfahren )
® Die Arbeiten miissen gemés einem kontrollierten Verfahren durchgefiihrt werden, um das Risiko zu minimieren, dass wahrend der Arbeiten entziindliche Gase oder Démpfe vorhanden sind.

(2-4. Allgemeiner Arbeitsbereich )

L4 Dte;s ges%mte Vélartungspersonal und andere Mitarbesiter, die in der ndheren Umgebung arbeiten, missen hinsichtlich des Wesens der durchgefiihrten Arbeiten angewiesen und
Uberwacht werden.

® Vermeiden Sie Arbeiten in engen und geschlossenen Raumen. Achten Sie immer darauf, dass Sie sich nicht in der Néhe der Quelle befinden, mindestens 2 Meter Sicherheitsabstand
einhalten oder die Freiflache in einem Radius von mindestens 2 Metern abgrenzen.

(2-5. Prifung auf Vorhandensein von Kéltemittel)

®  Der Bereich muss mit einem entsprechenden Kéltemitteldetektor vor und wéhrend der Arbeiten tiberpriift werden, um sicherzustellen, dass der Techniker tiber eine mdgliche brennbare
Atmosphére informiert wird.

® Esist sirc]her;u(sjtellen, dass die verwendeten Leck-Detektoren fir die Verwendung mit brennbaren Kéltemitteln geeignet sind, d. h. dass sie funkenfrei, angemessen versiegelt und
eigensicher sind.

° Fl‘?r den Fall, dass Kéltemittel ausgelaufen sind bzw. verschittet wurden, liiften Sie sofort den Bereich und halten Sie sich mit dem Riicken gegen den Wind und entfernt von der Austrittsstelle.

® Fir den Fall, dass Kéltemittel aus?elaufen sind bzw. verschiittet wurden, benachrichtigen Sie Personen, die sich in Windrichtung des ausgelaufenen/verschitteten Produkts befinden,
isolieren Sie den umgebenden Gefahrenbereich, und halten Sie unbefugte Personen fer.

(2-6. Vorhandensein eines Feuerléschers )

® Wenn Arbeiten mit offener Flamme an den Kihlanlagen oder damit verbundenen Teilen durchgefihrt werden sollen, miissen geeignete Feuerléscheinrichtungen griffbereit sein.
® Ein Pulverfeuerldscher oder ein CO.-Feuerldscher muss in der N&he des Ladebereichs griffbereit sein.

(2—7. Keine Zindquellen )

®  Personen, die Arbeiten an einem Kéltesystem durchfiihren, zu denen eine Offenlegung von Rohren gehdrt, die brennbare Kaltemittel enthalten oder enthalten haben, diirfen keine
Ziindquellen verwenden, die zu einer Brand- oder Explosionsgefahr fiihren kdnnen. Die betreffende Person darf bei der Durchfilhrung dieser Arbeiten nicht rauchen.

® Alle mdglichen Z{indquellen, darunter das Rauchen von Zigaretten, sollten ausreichend weit weg vom Ort der Installation, Reparatur, Beseitigung und Entsorgung gehalten werden,
wenn die Moglichkeit besteht, dass brennbare Kéltemittel an den umgebenden Raum freigegeben werden kénnen.

® \or Beginn der Arbeiten muss die Gegend um die Ausristung herum inspiziert werden, um sicherzustellen, dass keine Brand- oder Zindgefahr vorhanden ist.

®  Rauchen verboten!“-Schilder miissen aufgestellt werden.

(2-8. Beliifteter Bereich )
® Esistsicherzustellen, dass der Bereich im Freien ist oder ausreichend beliiftet wird, bevor in das System eingegriffen oder Arbeiten mit offener Flamme durchgefiihrt werden.
®  FEine gewisse Beliftung muss wéhrend des Zeitraums, in dem die Arbeiten durchgefiihrt werden, aufrecht erhalten bleiben.
® Die Beliftung sollte eventuell freigegebenes Kéltemittel gefahrlos auflésen und vorzugsweise nach auBen in die Atmosphére abgeben.

(2-9. Kontrollen der Kﬂhlanlagen)

® \Wenn elektrische Bauteile ausgetauscht werden, miissen die neuen Teile fiir den betreffenden Zweck geeignet sein und die korrekten technischen Daten aufweisen.
® Die Wartungs- und Reparaturrichtlinien des Herstellers missen stets eingehalten werden.
® Wenn Sie Fragen haben, wenden Sie sich an die technische Kundendienstabteilung des Herstellers.
® Die folgenden Uberpriifungen gelten fiir Installationen mit brennbaren Kéltemitteln.
- Esiist sicherzustellen, dass die tatsachliche Fillmenge der Gro3e des Zimmers entspricht, in dem die das Kaltemittel enthaltenden Teile installiert sind.
Die Beliiftungsgerate und Steckdosen funktionieren angemessen, und der Zu?an? zu ihnen ist nicht versperrt.
Wenn ein indirekter Kihlkreislauf verwendet wird, muss der Sekundérkreislauf auf das Vorhandensein von Kéltemittel kontrolliert werden.
Die Kennzeichnung an den Geraten muss weiterhin sichtbar und lesbar sein. Unleserliche Kennzeichnungen und Schilder miissen ausgebessert werden.
Kaltetechnikrohre oder -bauteile sind an einer Position installiert, wo sie wahrscheinlich keinem Stoff ausgesetzt sind, der Kaltemittel enthaltende Bauelemente durch Oxydation zerstdren
kann. Eine Ausnahme besteht, wenn die Bauteile aus Werkstoffen bestehen, die von Natur aus gegen Korrosionen resistent sind, oder sie angemessen vor Korrosionen geschiitzt sind.

(2-10. Kontrollen der elektrischen Gerite )

®  Die Reparatur- und Wartungsarbeiten an elektrischen Bauteilen miissen anféngliche Sicherheitspriifungen und Bauteil-Inspektionsverfahren umfassen.
® Anfangliche Sicherheitstiberpriifungen miissen folgende Punkte umfassen, sind aber nicht auf diese beschrénkt:-
Die Kondensatoren sind entladen: Dies muss auf sichere Weise erfolgen, um eine Funkenbildung zu vermeiden.
Es liegen keine stromfilhrenden elektrischen Bauteile und Kabel beim Fiillen, Absaugen oder Saubern des Systems frei.
Es besteht eine kontinuierliche Erdung.
Die Wartungs- und Reparaturrichtlinien des Herstellers miissen stets eingehalten werden.
Wenn Sie Fragen haben, wenden Sie sich an die technische Kundendienstabteilung des Herstellers.
Wenn ein Fehler vorhandeniist, der die Sicherheit beeintréchtigen kénnte, darf keine Stromversorgung mit dem Kreislauf verbunden werden, bis der Fehler zufriedenstellend behoben wurde.
Wenn der Fehler nicht sofort behoben werden kann, aber der Betrieb fortgesetzt werden muss, sollte eine angemessene temporére Losung verwendet werden.
Der Besitzer der Ausriistung muss informiert werden, damit anschlieBend alle Beteiligten Bescheid wissen.

3. Reparaturen an versiegelten Bauteilen

Wéhrent? detr Repdaraturen an versiegelten Bauteilen miissen alle elektrischen Zuleitungen von der Ausriistung, an der gearbeitet wird, getrennt werden, bevor versiegelte Abdeckungen

usw. entfernt werden.

® Wenn wahrend der Wartung eine elektrische Stromversorgung zur Ausriistung absolut notwendig ist, muss eine dauerhaft in Betrieb befindliche Form der Lecksuche am kritischsten
Punkt implementiert werden, damit diese vor einer mdglicherweise gefahrlichen Situation warnen kann.

® Besondere Aufmerksamkeit sollte folgenden Punkten gezollt werden, um sicherzustellen, dass bei Arbeiten an elektrischen Bauteilen das Gehéuse nicht dahingehend verandert wird,
dass das Schutzniveau beeintréchti%t wird. Dazu gehdren Schéden an Kabeln, iberméBige Anzahl von Anschliissen, Klemmen mit falschen Spezifikationen, Schaden an Dichtungen,
falsche Montage der Schlauchanschliisse usw.

® Esist sicherzustellen, dass das Gerét sicher befesti%tiist. HINWEIS:

Ersoésiérsilcsri]ﬁ(rjzuds;esllser;iedggz %ﬁ]gli%gtgggvegln Ot?r‘é;nb%%unn%mgﬁéliﬁm nr:icchgtd;;ahr: - Die Verwendung von Silikon-Dichtstoff kann die Wirksamkeit einiger Leck-Detektortypen
verhindern konnen. beentrachfigen. I .
® Ersatzteile milssen die Angaben des Herstellers erfiillen. - Eigensichere Bauteile milssen nicht isoliert werden, bevor Arbeiten an ihnen ausgefiirt werden.

4. Reparatur von eigensicheren Bauteilen
® | egen Sie keine permanenten induktiven oder kapazitiven Lasten an der Schaltung an, ohne sicherzustellen, dass diese nicht die zuléssigen Werte fiir Spannung und Stromstérke
fir die verwendete Ausriistung Ubersteigen.
® Figensichere Bauteile sind die einzigen Bauteile, die bei Vorhandensein einer brennbaren Atmosphére bearbeitet werden kénnen, auch wenn sie stromfiihrend sind.
® Die Prifeinrichtung muss den korrekten Nennwert aufweisen.
L Ersetzeﬂ SiefBﬁuteiIe nur durch vom Hersteller spezifizierte Teile. Vom Hersteller nicht spezifizierte Teile kdnnen zur Ziindung von Kéltemittel in der durch ein Leck hervorgerufenen
tmosphére fihren.

5. Verkabelung
® Stellen Sie sicher, dass die Verkabelung nicht VerschleiB, Korrosion, ibermaBigem Druck, Vibrationen, scharfen Kanten oder sonstigen nachteiligen Umweltauswirkungen unterliegt.
® Die Prifung sollte auch den Auswirkungen von Alterung oder sténdiger Vibration durch Quellen wie Kompressoren oder Ventilatoren Rechnung tragen.

6. Erkennung von brennbaren Kéltemitteln
®  Unter keinen Umstanden sollten potenzielle Zindquellen fiir die Suche oder Erkennung von Kéltemittelleckagen verwendet werden.
®  Esdarf keine Halogenlampe (oder ein anderer Detektor mit freibrennender Flamme) verwendet werden.
® Die folgenden Lecksuchmethoden gelten als fir alle Kéltemittelsysteme geeignet.
- Bei der Verwendung von Detektoren mit einer Empfindlichkeit von 5 Gramm Kéltemittel pro Jahr oder besser unter einem Druck von mindestens 0,25 mal dem maximalen
zuldssigen Druck (>1,04 MPa, max 4,15 MPa), z. B. einem Universal-Sniffer, diirfen keine Leckagen detektiert werden.
Elektronische Lecksucher kénnen verwendet werden, um brennbare Kéltemittel zu erkennen. Jedoch ist die Empfindlichkeit u. U. nicht ausreichend oder muss ggf. neu kalibriert werden.
Die Pr[]fﬁeréte sollten in einem kaltemittelfreien Bereich kalibriert werden.)
s ist sicherzustellen, dass der Detektor keine potenzielle Zindquelle ist und sich fiir das verwendete Kéltemittel eignet.
Die Leck-Detektoren sollten auf einen Prozentsatz des Kaltemittel-LFL-Werts festgelegt und gemaB dem verwendeten Kéltemittel und dem entsprechenden Prozentsatz des
Gases (max. 25 %) kalibriert werden.
Fiir die meisten Kaltemittel eignen sich auch Fliissigkeiten zur Leckageerkennung, zum Beispiel solche fiir Blasen- und Fluouresenzmethoden. Chlorhaltige Reinigungsmittel sind
zu meiden, da Chlor mit dem Kéltemittel rea?ieren und Kupferrohrleltunc];en angreifen kann.
Wenn ein Leck vermutet wird, missen alle offenen Flammen entfernt/geléscht werden.
Wird ein Kaltemittel-Leck ?(efunden, das Létarbeiten erfordert, muss das gesamte Kéltemittel aus dem System abgesaugt oder (mithilfe von Abschaltventilen) in einem Teil des
Systems entfernt vom Leck isoliert werden. Befolgen Sie beim Entfernen des Kaltemittels die Vorkehrungen von Punkt 7.
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7. Entfernung und Entleerung
® Wenn zu Reparaturen — oder fiir andere Zwecke — in den Kéltemittelkreislauf eingegriffen wird, sind konventionelle Verfahren anzuwenden.
Es ist jedoch wichtig, bewéhrte Methoden zu befolgen, da die Entflammbarkeit eine Rolle spielt.
Das folgende Verfahren sollte eingehalten werden:

* kaltemittel entfernen -> » Kreislauf mit Edelgas bereinigen -> ¢ uftleer pumpen -> ¢ mit Edelgas bereinigen -> ¢ Kreislauf durch Schneiden oder Loten 6ffnen

® Die Kéltemittelladung sollte in die korrekten Recycling-Flaschen abgesaugt werden.

Das System muss mit sauerstofffreiem Stickstoff (OFN) gespiilt werden, damit das Gerét sicher wird. (bemerkungen: OFN = sauerstofffreier Stickstoff, eine Art von
Edelgas)

® Dieser Prozess muss mdglicherweise mehrmals wiederholt werden.

Druckluft oder Sauerstoff dirfen fiir diese Aufgabe nicht verwendet werden.

Die Spilung soll erreicht werden, indem das Vakuum im System mit sauerstofffreiem Stickstoff unterbrochen und weiter gefilllt wird, bis der Betriebsdruck erreicht ist. Dann
soll in die Atmosphére entliftet und schlieBlich wieder ein Vakuum hergestellt werden.

Dieser Prozess soll wiederholt werden, bis im System kein Kaltemittel mehr vorhanden ist.

Wenn die endgiltige sauerstofffreie Stickstoffladung verwendet wird, muss das System bis auf Atmosphérendruck entliftet werden, damit Arbeiten stattfinden kénnen.
Dieser Vorgang ist unabdingbar, wenn Létarbeiten an den Rohrleitungen durchgefiihrt werden sollen.

Es ist zu sicherzustellen, dass sich das Ventil fiir die Vakuumpumpe nicht in der Nahe von potentiellen Ziindquellen befindet und eine Beliftung zur Verfiigung steht.

8.  Ladeverfahren
Neben den konventionellen Ladeverfahren miissen folgende Anforderungen eingehalten werden.
Es ist zu sicherzustellen, dass bei der Verwendung von Ladeeinrichtungen keine Kontamination von verschiedenen Kaltemitteln auftritt.
Schlduche und Leitungen sollten so kurz wie mdglich sein, damit in ihnen so wenig Kéltemittel wie méglich enthalten ist.
Flaschen sind in einer geeigneten Position entsprechend der Anweisungen aufzubewahren.
Es ist zu sicherzustellen, dass das Kéltesystem geerdet ist, bevor es mit Kaltemittel befiillt wird.
Kennzeichnen Sie das System, wenn der Ladevorgang abgeschlossen ist (sofern nicht bereits erfolgt).
AuBerste Sorgfalt ist anzuwenden, das Kaltesystem nicht zu iiberfilllen.
Vor dem Nachladen des Systems muss dessen Druck mit sauerstofffreiem Stickstoff iberprift werden (siehe Punkt 7).
Das System muss nach Abschluss des Ladevorgangs, jedoch noch vor der Inbetriebnahme auf Lecks Uberprift werden.
Eine nachfolgende Dichtheitsprifung muss vor dem Verlassen des Standorts durchgefihrt werden.
Eine elektrostatische Aufladung kann entstehen und einen geféhrlichen Zustand beim Laden und Ablassen des Kéltemittels verursachen.
Zur Vermeidung von Brand- und Explosionsgefahr leiten Sie die Reibungselekrizitat wahrend der Umsetzung ab, indem Sie vor dem Laden/Ablassen eine Erdung und
einen Potenzialausgleich von Behdltern und Anlagen durchfihren.

9. AuBerbetriebnahme
® \or der Durchfiihrung dieses Verfahrens kommt es darauf an, dass der Techniker mit der Ausriistung und allen Details komplett vertraut ist.
Als bewéhrte Verfahrensweise wird empfohlen, dass alle Kéltemittel gefahrlos zuriickgewonnen werden.
Bevor die Aufgabe durchgefiihrt wird, muss fiir den Fall, dass vor der Wiederverwendung der zuriickgewonnen Kaltemittel eine Analyse benétigt wird, eine Ol- und
Kéltemittelprobe enthommen werden.

® Esist notwendig, dass elektrischer Strom zur Verfigung steht, bevor mit der Aufgabe begonnen wird.
a) Machen Sie sich mit der Ausriistung und deren Funktionsweise vertraut. f) Es ist sicherzustellen, dass sich die Flasche auf der Waage befindet, bevor
b) Das System ist elektrisch zu isolieren. die Absaugung durchgefiihrt wird.
c) Uberprifen Sie Folgendes, bevor Sie das Verfahren beginnen: g) Starten Sie die Absaugmaschine, und arbeiten Sie getreu den Anweisungen.
® mechanische Handhabungstechnik ist bei Bedarf fiir den Umgang mit h) Elziggflﬁlrl]ur?g;e) die Flaschen nicht. (Nicht mehr als 80 Volumenprozent
Kaltemittelflaschen verfligbar; i . i | i) Uberschreiten Sie nicht den maximalen Betriebsdruck der Flasche, auch
® die gesamte persénliche Schutzausristung ist verfiighar und wird richtig nicht voriibergehend.
verwendet; j) Wenn die Flaschen korrekt gefiillt wurden und der Prozess abgeschlossen
® der Absaugprozess wird zu allen Zeiten von einer sachkundigen Person ist, stellen Sie sicher, dass die Flaschen und die Ausristung unverziiglich
beaufsichtigt; vom Standort entfernt werden und alle Absperrventile an der Ausriistung
® Absauggerate und -flaschen erfilllen die entsprechenden Normen. verriegelt sind. ) , o
- 199 "u. - - - - I i k) Das abgesaugte Kaltemittel darf erst wieder in ein anderes Kaltesystem
d) Pumpen Sie nach Maglichkeit das Kaltemittelsystem ab. eingefilllt werden, nachdem es gereinigt und berpriift wurde.

€) Wenn ein Vakuum nicht méglich ist, implementieren Sie einen Verteiler, sodass das
Kéltemittel aus verschiedenen Teilen des Systems entfernt werden kann.
® Fine elektrostatische Aufladung kann entstehen und einen geféhrlichen Zustand beim Laden bzw. Ablassen des Kaltemittels verursachen.
Zur Vermeidung von Brand- und Explosionsgefahr leiten Sie die Reibungselekrizitat wéhrend der Umsetzung ab, indem Sie vor dem Laden/Ablassen eine Erdung und
einen Potenzialausgleich von Behaltern und Anlagen durchfiihren.

10.  Kennzeichnung
® Essind Etiketten anzubringen, die besagen, dass die Ausriistung auBer Betrieb genommen und das Kéltemittel entleert wurde.
® Das Etikett muss datiert und unterzeichnet werden.
® Esistsicherzustellen, dass die Ausriistung mit Etiketten gekennzeichnet wurde, die besagen, dass die Ausriistung brennbare Kéltemittel enthalt.

11, Ruckgewinnung

® Beim Entfernen von Kaltemittel aus einem System, entweder zur Wartung oder zur AuBerbetriebnahme, wird als bewahrte Verfahrensweise empfohlen, dass alle Kéltemittel
gefahrlos abgesaugt werden.

® Beim Umfiillen von Kaltemittel in die Flaschen ist sicherzustellen, dass nur geeignete Kaltemittel-Absaugflaschen eingesetzt werden.

® FEsist sicherzustellen, dass die korrekte Anzahl von Flaschen zum Aufnehmen der gesamten Systemladung verfligbar sind.

® Alle zu verwendenden Flaschen sind fiir das abgesaugte Kéltemittel ausgewiesen und entsprechend gekennzeichnet (d. h. spezielle Flaschen fiir die Riickgewinnung
von Kéltemittel).

®  Die Flaschen miissen mit einem Uberdruckventil ausgestattet und die zugehérigen Absperrventile in einwandfreiem Zustand sein.

® Die Recyclingflaschen sind luftleer und nach Méglichkeit gekiihlt, bevor die Absaugung erfolgt.

® Die Recycling-Ausriistung muss in einwandfreiem Zustand sein und Uber eine griffoereite Reihe von Anweisungen beziglich der Ausriistung verfiigen. Sie muss fiir das
Recycling der griffereiten Ausriistung und fir die Absaugung von brennbaren Kéltemitteln geeignet sein.

® Darliber hinaus muss eine Reihe von geeichten Waagen zur Verfligung stehen und einen einwandfreien Zustand aufweisen.

® Die Schiduche miissen komplett mit leckagefreien Trennkupplungen und in gutem Zustand vorliegen.

® Uberprifen Sie vor Verwendung der Absaugmaschine, dass sie sich in einem einwandfreien Betriebszustand befindet, ordnungsgemaB gepflegt wurde und dass alle
zugehdrigen elektrischen Komponenten versiegelt sind, um im Falle einer Kéltemittelfreisetzung eine Entziindung zu verhindern.
Wenden Sie sich im Zweifelsfall an den Hersteller.

® Das abgesaugte Kéltemittel sollte in der korrekten Recycling-Flasche an den Kaltemittellieferanten zuriickgebracht und mit dem entsprechenden Entsorgungsnachweis
versehen werden.

® Mischen Sie keinesfalls Kéltemittel in den Riickgewinnungsgeraten und vor allem nicht in den Flaschen.

® \Wenn Kompressoren oder Kompressordle entfernt werden sollen, ist sicherzustellen, dass sie auf ein akzeptables MaB luftieer gepumpt wurden, um zu gewahrleisten,
dass kein brennbares Kaltemittel im Schmierstoff verbleibt.

® Der Leerungsprozess erfolgt vor der Riickgabe des Kompressors an die Lieferanten.

® Es solite lediglich eine Elektroheizung fiir das Kompressorgehéuse eingesetzt werden, um diesen Vorgang zu beschleunigen.

® Wenn Ol aus einem System abgelassen wird, muss dies gefahrlos durchgefiihrt werden.




2. Allgemein

2.1 Fiir die Montage erforderliche Werkzeuge

2.2 Beiliegendes Zubehér

AuBengerat

Nr. Zubehorteil Menge

Ablaufbogen

@ 1

1 | Kreuzschlitz-Schraubendreher 7 | Reibahle 13 | Mehrfachmessgerat 16 | Manometerstation
2 |Wasserwaage 8 |Messer 14 | Drehmomentschlissel
. 18 Nem (1,8 kgfem)

3 | Elektrische Bohrmaschine, Bohrer (70 mm) | 9 |Gaslecksuchgerat 42 Nem (4,3 kgfem)

- 55 Nem (5,6 kgfemn)
4 | Sechskantschlussel (4 mm) 10 | Bandmaf 65 Nem (6.6 kafem)
5 | Schraubenschlissel 11 | Thermometer 100 Nem (10,2 kgfem)
6 | Rohrschneider 12 | Ohmmeter 15 | Vakuumpumpe



3. Wahl des Standorts
3.1 AuBengerét

e Falls Uber dem Gerét eine Markise zum Schutz vor direktem Sonnenlicht und Regen angebracht wurde, ist darauf zu achten, dass die
Wérmeabgabe des Verfllssigers nicht behindert wird.

e Die ausgeblasene Warmluft sollte nicht auf Tiere oder Pflanzen gerichtet sein.
e Die durch Pfeile gekennzeichneten Abst&nde zu Wanden, Decke oder anderen Hindernissen einhalten.
e Stellen Sie keine Objekte auf, die zu einem Kurzschluss der Abluft flihren kdnnten.
e Wenn die Rohrleitungslange die vorgefiillte Leitungslénge Uberschreitet, muss entsprechend den Angaben in der Tabelle Kéltemittel
aufgefullt werden.
Tabelle A
Leistung Rohrdurchmesser §td. Max. Héhen Mip. Leit. Ma" . Leit. . Zu;étzljche Vorgefl'JIIte Max. Ifullmgnge Innen
Modell w — Lénge -diff. lange lange | Kéltemittelfiillmenge I:eltungs- des Kéltemittels Amin ()
(HP) Gas Fliissigkeit| (m) (m) (m) m) (g/m) lange (m) (kg)

TZ20* 3/4 HP 15 3 15 10 75 0,60 Ungiiltig (*)
225" RZ25™ | 1,0HP 9’(532/‘8'1‘)’“ 15 3 15 10 75 0,69 Ungltig (")
TZ35**, RZ35*** 1,5HP 15 3 15 10 75 0,75 Ungiiltig (*)
TZ42+ 1,75 HP . 6,(315/4rp)m 5 15 3 15 10 75 0,87 Ungiiltig (*)
TZ50**, RZ50*** 2,0HP (12 15 3 PO 15 10 1,22 Ungiiltig (*)
TZ60* 2,25 HP 15 3 80 15 10 1,52 Ungiiltig (*)
TZ71 25HP 15('223..”)‘"‘ 20 3 80 25 10 1,85 446

(*) Gerate mit einer Kaltemittel-Gesamtfilimenge, m_, von weniger als 1,84 kg unterliegen keinerlei Beschrankungen im Hinblick auf bestimmte

Zimmerbereiche.
Beispiel: Fir TZ20***
Wenn das Gerét in einer Entfernung von 10 m montiert wird, muss 25 g zusatzliches Kiihimittel
beigegeben werden .... (10-7,5) mx 10 g/m =25 g.

Amin = (M, / (2,5 x (LFL)®® x h)) ? |
** nicht weniger als Sicherheitsfaktormarge

Amin = Erforderliche Mindestraumflache, in m2

m, = Kaltemittelflllmenge im Gerét, in kg

LFL = Untere Explosionsgrenze (0,307 kg/m3)

h,  =Einbauhdhe des Gerats (1,8 m fir Wandmontage)
SF = Sicherheitsfaktor mit einem Wert von 0,75

** Der erforderliche minimale Zimmerbereich, Amin, muss ebenfalls der unten genannten Formel fiir die Sicherheitsfaktormarge gehorchen:

| Amin=m,/ (SFXLFL x hy) |
Bei der Bestimmung des Zimmerbereichs ist der héhere Wert zugrunde zu legen.

3.2 Montage des AuBengeriéts

Verbindungskabel (%)

1/4" Leitung der Flussigkeitsseite (x)

S
. K N \QQ:((\E\%(\‘
Wir empfehlen nicht mehr S Leitung der Gasseite (x)

als 2 Blockierungsrichtungen.

Fur eine optimale Luftfihrung 100m
oder fiir die Aufstellung 9der me

mehrerer AuBengerate
nebeneinander wenden Sie
\sich an lhren Fachhandler.

Zuséatzlicher Kondensatschlauch (x)
e

¢ Die Abbildung dient nur der

Erlauterung. Bauseitig zu
besorgende Teile (x)




4. AuBengerat
4.1 Installation der AuBengeréts

e Nach der Wahl des Standorts ist das Geréat entsprechend der Abbildung ,Montage von Innen- und AuBengerat” zu montieren.
Gerat auf einem Betonfundament oder einem stabilen Grundrahmen waagerecht ausrichten und verschrauben (210 mm).
Stellen Sie sicher, dass das Gerat auf einer ebenen Flache installiert ist, damit das Wasser aus der Abflusséffnung des Geréts abflieBen kann.
2. Bei Montage auf dem Dach sind Umwelteinflisse wie z. B. starke Winde zu bedenken.
Ziehen Sie bitte den Installationsunterbau mit Bolzen, Schrauben oder Nagel gut fest.
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4.2 AnschlieBen der Rohrleitung

(Anschluss am Innengerét)

Fir Fugenverbindungsstellen auBerhalb von Gebduden

Vor dem Bérdeln nicht vergessen, die Uberwurfmutter (befindet

sich am Verbindungsteil der Leitungsdurchfiihrung) auf das

Kupferrohr zuschieben. (Falls ein langes Rohr verwendet wird)

AnschlieBen der Rohrleitung

* Rohre mittig ausrichten und Uberwurfmutter von Hand
leicht anziehen.

e Beim Anziehen der Uberwurfmutter mit dem
Drehmomentschlissel sind die in der Tabelle
angegebenen Drehmomente zu beachten.

I@Dg@:
Schraubenschliissel
Drehmomentschlissel

( Anschluss am AuBBengerét )

Leitungsldngen bestimmen und Rohre mit einem
Rohrschneider auf L4nge schneiden.

Grate an den Schneidkanten entfernen.

Vor dem Bdrdeln nicht vergessen, die Uberwurfmutter
aufzuschieben. Rohre und Ventile mittig ausrichten und
Uberwurfmutter mit dem Drehmomentschliissel anziehen. Dabei
sind die in der Tabelle angegebenen Drehmomente zu beachten.

Modell A B C D
TZ20***
TZ25*** RZ25***
TZ35", RZ35"" 570 mm 105 mm 18,5 mm 320 mm
TZ42***
TZ50***, RZ50***
TZ60 540 mm 160 mm 18,5 mm 330 mm
TZ71** 613 mm 131 mm 24 mm 360,5 mm

Fir Fugenverbindungsstellen innerhalb von Gebauden

e  Siehe die Innenraum-Installationsanleitung.

Austritt von Gas flhren.

® Ziehen Sie nicht zu fest an. Ein zu starkes Anziehen kann zum

Rohrdurchmesser

Drehmoment

6,35 mm (1/4")

[18 Nem (1,8 kgfemn)]

9,52 mm (3/8")

12,7 mm (1/2")

)
[42 Nem (4,3 kgfemn)]
[55 Nem (5,6 kgfemn)]

15,88 mm (5/8")

[65 Nem (6,6 kgfen)]

19,05 mm (3/4")

[100 Nem (10,2 kgfem)]
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DIE LUFTSPULUNGSMETHODE IST FUR DAS R32-SYSTEM VERBOTEN

4.3 Luftdichtheitspriifung des Kaltesystems

® Bereinigen Sie die Luft nicht mit Kaltemitteln, sondern verwenden Sie zum Entliiften der Installation eine Vakuumpumpe.

0 Es gibt kein zusétzliches Kaltemittel in der AuBeneinheit fur die Luftspllung.

Bevor das System mit dem Kaltemittel beladen und das Kéltesystem in Betrieb genommen wird, miissen die unten aufgefihrten
Standortprifverfahren und Annahmekriterien von zertifizierten Technikern und/oder dem Installateur berpriift werden.

Uberpriifen Sie das gesamte System auf Undichtigkeiten.

Vorbereitung
(Schritt 1-2)

1)

Y

Evakuierung
(Schritt 3-4)

Dichtigkeitsprifung
mit Edelgas
(Schritt 5-7)

Druckabfall?
(Schritt 8)

Einen Fiillschlauch mit einem Druckstift an die Niederdruckseite der Ladestation und an den Service-Anschluss
des 3-Wege-Ventils anschlieBen.

und Reparatur
(Schritt 9-12)

2)  SchlieBen Sie das Manometerstationsset korrekt und fest an. Stellen Sie sicher, dass beide Ventile des
Manometers (niedriger Druck und hoher Druck) geschlossen sind.

3)  Den mittleren Schlauch des Manometers an eine Vakuumpumpe anschlieBen.

4)  Vakuumpumpe einschalten und dann das Manometerventil auf der niedrigen Seite 6ffnen, so dass ein
Messwert von 0 cmHg (0 MPa) bis -76 cmHg (-0,1 MPa) angezeigt wird, oder entliften, bis 500 Micron erreicht
sind. Dieser Vorgang dauert etwa zehn Minuten. Dann das Manometerventil auf der niedrigen Seite schlieBen.

5)  Trennen Sie die Vakuumpumpe vom mittleren Schlauch des Manometers und verbinden Sie ihn mit
einer Gasflasche mit irgendeinem als Priifgas verwendbaren Edelgas.

6)  Befillen Sie das System mit Priifgas und warten Sie, bis der Druck innerhalb des Systems mindestens
1,04 MPa (10,4 barg) erreicht hat.

7)  Warten Sie und Uberwachen Sie den von den Messgeréten angezeigten Druck. Prifen Sie, ob ein
Druckabfall vorliegt. Die Wartezeit hangt von der GréBe des Systems ab.

8)  Wenn Sie einen Druckabfall feststellen, fiihren Sie Schritt 9-12 aus. Wenn kein Druckabfall vorliegt,
fihren Sie Schritt 13 aus.
9)  Verwenden sie ein Gaslecksuchgerat, um eine Leckpriifung vorzunehmen. Das verwendete

| eckeuch Lecksuchgerat muss eine Sensitivitat von mindestens 5 g Priifgas pro Jahr besitzen.

ecksuche

10)  Verschieben Sie die Sonde entlang der Klimaanlage, um undichte Stellen aufzuspiiren, und
kennzeichnen Sie diese als reparaturbedurftig.

11)  Jedes entdeckte und gekennzeichnete Leck muss repariert werden.

Ruckgewinnung
des Prifgases
(Schritt 13)

13)

A

Evakuierung
(Schritt 3-4)

14)

15)

A

2- und
3-Wegeventile
6ffnen

16)

(Schritt 14-18)

A

Vollstandig

Hinweise:

17)

18)

12)  Nach erfolgter Reparatur die Evakuierungsschritte 3-4 und die Dichtigkeitspriifungsschritte
5-7 wiederholen.
Druckabfall priifen wie in Schritt 8.

Ist kein Leck feststellbar, das Prifgas
zurickgewinnen. Evakuierungsschritte
3-4 ausfihren.

Dann mit Schritt 14 fortfahren.

Seite Einspritzleitung

Innengerat AT
Zwei-Wege-Ventil  AuBengerét

SchlieB.

Gasseite
Den Fillschlauch von dem Service-
Anschluss des 3-Wege-Ventils losen.
Die Verschlusskappe des Service-
Anschlusses des 3-Wege-Ventils
mittels eines Drehmomentschllissels
mit einem Drehmoment von 18 Nem
anziehen.

Die Ventilkappen von dem 2-Wege-
und 3-Wege-Ventil entfernen.

Beide Ventile mit einem Sechskantschllissel (4 mm) 8ffnen.

Das Kaltemittel sollte langsam in das Kéltemittelsystem eingelassen werden, damit es nicht gefriert. Das
2-Wege-Ventil 5 Sekunden lang leicht dffnen und dann wieder schlieBen. Diesen Vorgang dreimal wiederholen,
dann das Ventil vollstandig 6ffnen.

Die Ventilkappen wieder auf das 2-Wege- und das 3-Wege-Ventil aufschrauben, um den Vorgang abzuschlieen.

Drei-Wege-Ventil

Empfehlungen fur die Verwendung eines der folgenden Lecksuchgerate,
I) Universeller Schniffellecksucher

1)

Elektronischer Halogen-Lecksucher
[ll) Ultraschall-Lecksucher
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4.4 Kabelanschluss am AuBengerét

1. Abdeckung des Anschlusskastens abschrauben.

2. Als Verbindungskabel zwischen Innen- und AuBengerét sollte ein vorschriftsméBiges Polychloropren-beschichtetes Kabel vom Typ
60245 1EC 57 [4 x 1,5 mm? (3/4 bis 1,75 HP) oder 4 x 2,5 mm? (2,0 bis 2,5 HP)] oder ein schwereres Kabel verwendet werden. Verwenden
Sie kein kombiniertes Verbindungskabel. Tauschen Sie das Kabel aus, wenn das vorhandene Kabel (von der Unterputzverlegung oder
aus anderen Griinden) zu kurz ist.

Ll
Sichern Sie das Kabel mit einer Halterung (einer Klemme) an der Schalttafel.

Schrauben Sie den Deckel des Anschlusskastens wieder auf.
Abisolierung und Kabelanschluss siehe unter 4.4 Anschluss des Innengerats.

| Anschlussklemmen des AuBengeréts |

Leitungsfarbe (Verbindungskabel)

|Ansch|ussklemmen des Innengeréats |

oA~ w

/N\ WARNUNG

9 Dieses Gerat muss ordnungsgeman geerdet werden.

o Der Erdleiter sollte aus Sicherheitsgriinden gelb/griin (Y/G) sein, und er sollte I&nger sein als die Tbrigen Leitungen.

4.5 Rohrdammstoff

1. Siehe Abschnitt ,Isolieren der Rohrleitung* fir das AuBengerét sowie den Hinweis ,Isolation der Rohranschliisse bei der Abbildung
»Montage des Innen- und AuBengerats“. Umwickeln Sie bitte das isolierte Rohrende, damit kein Wasser in die Rohre eindringen kann.

2. Falls der Kondensatschlauch oder die Verbindungsrohre in einem Raum sind (wo sich Kondenswasser bilden kann), miissen Sie die
Isolation durch Benutzung von PU-SCHAUM mit einer Dicke von 6 mm oder mehr verbessern.

4.6 Kondensatablauf des AuBengeréts

e BeiVerwendung eines Ablaufbogens sollte das AuBengerat auf einem mindestens 3 cm hohen
Unterbau stehen.

e Wenn das Gerét in Gegenden zum Einsatz kommt, in denen die Temperatur 2 bis 3 Tage lang unter
dem Gefrierpunkt liegen kann, sollte der Ablasskniestlick nicht verwendet werden, da sonst das
Kondensat gefrieren kann und der Ventilator nicht |auft. Der Schlauch ist so anzubringen, dass

das Wasser problemlos ablauft.
4.7 Bei Wiederverwendung existierender Kéltemittelleitungen

Beachten Sie bei der Entscheidung, vorhandene KihImittelleitungen wiederzuverwenden Folgendes.
Schlechte Kéltemittelleitungen kdnnen zu Produktversagen fihren.
e Sehen Sie unter den oben aufgefiihrten Bedingungen davon ab, Kéltemittelleitungen wiederzuverwenden. Achten Sie im Gegenteil
darauf, stets nur neue Leitungen zu installieren.
- Warmed&mmung wird weder fiir fllissigkeitsfiinrende noch gasfilhrende Rohre noch fiir beide bereitgestellt.
- Bei der vorhandenen Kaltemittelleitung wurde das Ventil offen gelassen.
- Durchmesser und Dicke der vorhandenen Kéltemittelleitung entsprechen nicht den Anforderungen.
- Leitungslange und Erhdhung entsprechen nicht den Anforderungen.
Nehmen Sie eine griindliche Abpumpung vor, bevor Sie die Leitungen wiederverwenden.
e Unter den unten aufgefiihrten Umstanden reinigen Sie sie vor der Wiederverwendung grandlich.
- Abpumpbetrieb beim vorhandenen Klimagerat nicht moglich.
- Der Kompressor ist friiher schon ausgefallen.
- Ol ist dunkler als normal. ( ASTM 4.0 und héher ).
- Das vorhandene Klimagerét ist ein Gas-/Ol-Gerat mit Warmepumpe.
e Verwenden Sie die Muttern nicht wieder, um Gaslecks zu verhindern. Achten Sie darauf, stets nur neue Muttern bei der Installation
zu verwenden.
e Wenn die vorhandene Kéltemittelleitung eine geschweiBte Stelle aufweist, prifen Sie, ob diese Stelle auf ein Gasleck aufweist.
e Ersetzen Sie beschédigtes Warmeddmmmaterial durch neues.
Warmed&dmmmaterial wird sowohl fir fliissigkeitsfihrende wie gasfihrende Leitungen verlangt.

4.8 Korrekte Abpumpmethode

Ablaufbogen 11— 'Schlauch

(1 Stellen Sie die Klimaanlage 10~ (2 Nach 10 bis 15 Minuten Vorbetrieb (3 Nehmen Sie die @) Installieren Sie die
bis 15 Minuten lang auf den schlieBen Sie das 2-Wege-Ventil. Nach 3 Klimaanlage heraus. neue Kéltemittel-
Kihimodus. Minuten schlieBen Sie das 3-Wege-Ventil. Klimaanlage.

[ ]

Es verbleibt nur eine
sehr geringe Menge Ol

Wichtigster Prozess

Gemischtes Kaltemittel
Funktion: Ol und Kéltemittel

und Ol werden in

vermischen. Wenn die der AuBeneinheit in den Rohrleitungen,
Klimaanlage angehalten wird, gesammelt. was akzeptabel ist.
befinden sie sich in
getrenntem Zustand.
4.9 Zu Uberpriifende Punkte
1 Tritt an den Bordelverbindungen Kaltemittel aus? 1 Stimmt die Netzspannung mit der Nennspannung (iberein?
1 Wurden die Bérdelverbindungen isoliert? [ Treten ungewdhnliche Gerdusche auf?
1 Wurde das Verbindungskabel richtig angeklemmt? [ Ist der Kiihl-/ der Heizbetrieb normal?
1 Wurde das Verbindungskabel ordentlich befestigt? [ Arbeitet die Thermostatschaltung normal?

1 Ist die Erdung richtig vorgenommen worden?
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